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KANJI

1. 静: あれ？ここは...どこですか？

ロリーさん、地図がありますか。

2. ロリー: え？地図？ありません。

あ、もう、二時半ですね。静さん、時間がありませんよ。

（電話）

3. ロリー: もしもし。あ、水木さん。こんにちは。お元気ですか。

大きい声ですね。ははは...はい。すみません...。

はい。3時のバス。長野行きに乗る...。

川中島で降りる。はい、分かりました。はい。大丈夫です。

はい。本当にすみません。はい、じゃ、あとで。

（カチャ）

4. 静: ねぇ、ロリーさん...ここは...どこですか。

5. ロリー: さあ。分かりません。あ、バス。

（キキーッ　プシューッ）

KANA

1. しずか: あれ？ここは...どこですか？ロリーさん、ちずがありますか。

2. ロリー: え？ちず？ありません。あ、もう、にじはんですね。しずかさん、

じかんがありませんよ。

（でんわ）

CONT'D OVER
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3. ロリー: もしもし。あ、みずきさん。こんにちは。おげんきですか。おおき

いこえですね。ははは...はい。すみません...。はい。3じのバス。な

がのいきにのる...。かわなかじまでおりる。はい、わかりました。は

い。だいじょうぶです。はい。ほんとうにすみません。はい、じ

ゃ、あとで。

（カチャ）

4. しずか: ねぇ、ロリーさん...ここは...どこですか。

5. ロリー: さあ。わかりません。あ、バス。

（キキーッ　プシューッ）

ROMANIZATION

1. SHIZUKA: Are? Koko wa... dokodesu ka? Rorī-san, chizu ga arimasu ka.

2. RORĪ: E? Chizu? Arimasen. A, mō, ni-ji han desu ne. Shizuka-san, jikan 
ga arimasen yo.
(denwa)

3. RORĪ: Moshi-moshi. A, Mizuki-san. Konnichiwa. O-genki desu ka. Ōkī koe 
desu ne. Hahaha... Hai. Sumimasen.... Hai. San-ji no basu. Nagano-
iki ni noru.... Kawanakajima de oriru. Hai, wakarimashita. Hai. 
Daijōbu desu. Hai. Hontō ni sumimasen. Hai, ja, ato de.
(kacha)

4. SHIZUKA: Nē, Rorī-san... koko wa... doko desu ka.

5. RORĪ: Sā. Wakarimasen. A, basu.
(kikītsu pushūtsu)

ENGLISH

CONT'D OVER
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1. SHIZUKA: Huh? Where...are we? Lori, do you have a map?

2. LORI: Hm, a map? No, I don't. Oh, it's already two-thirty. Shizuka-san, we 
are short on time.
(telephone rings)

3. LORI: Hello? Oh, Mizuki-san. Good afternoon. How are you? Your voice is 
pretty loud. Hahaha, yes. Sorry... Right. The 3P.M. bus. The one that 
goes to Nagano...Get off at Kawanakajima. Okay, got it. Okay. I'm 
fine. Yes. I'm really sorry. Okay, well, see you later. (hangs up)

4. SHIZUKA: So, Lori, where...are we?

5. LORI: Beats me. Oh, the bus. (bus sounds)

VOCABULARY

Kanji Kana Romaji English

地図 ちず chizu map

時間 じかん jikan time

お元気ですか。 おげんきですか。 Ogenki desu ka How are you?

声 こえ koe voice

行き ゆき yuki bound for

乗る のる noru

to get on (a train), to 
take (a train); class 1 

verb

川中島 かわなかじま Kawanakajima a name of a place

降りる おりる oriru to get off; class 2 verb

バス バス basu bus

SAMPLE SENTENCES
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地図をください。
Chizu o kudasai.

 
Please give me the map.

時間がありますか。
Jikan ga arimasu ka.

 
Do you have time?

A.「お元気ですか。」 　B.「はい、すごく
元気です。」
A. Ogenki desu ka.  B. Hai, sugoku genki desu.

 
A: How are you?  B: I'm great!

ケンは声が大きい。
Ken wa koe ga ōkii.

 
Ken has a loud voice.

このバスは成田に行きますか。
Kono basu wa Narita ni ikimasu ka.

 
Does this bus go to Narita?

GRAMMAR

Useful Vocabulary and Phrases 
---------------------------------------------------------------- 

Chizu ga arimasu ka?（地図がありますか。） 

---------------------------------------------------------------- 

The sentence pattern "[person] wa [noun] ga arimasu" corresponds with "[person] has 
[noun]" in English. 

********** Sentence Pattern ********** 
●Affirmative Sentences● 

地図 

Chizu

が 

ga

あります。 

arimasu.

時間 Jikan が ga あります。 arimasu.

お金 Okane が ga あります。 arimasu.

予定 Yotei が ga あります。 arimasu.

*jikan＝time 
*okane＝money *yotei＝schedule 

●Negative Sentences● 
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地図 

Chizu

が 

ga

ありません。 arimasen.

時間 Jikan が ga ありません。 arimasen.

お金 Okane が ga ありません。 arimasen.

予定 Yotei が ga ありません。 arimasen.

●Question Sentences● 

地図 

Chizu

が 

ga

ありますか。 arimasuka?

時間 Jikan が ga ありますか。 arimasuka?

お金 Okane が ga ありますか。 arimasuka?

予定 Yotei が ga ありますか。 arimasuka?

*The particle ga can be replaced with the particle wa in negative or yes/no question 
sentences. 
 ---------------------------------------------------------------- 

Nagano-iki or Nagano-yuki（長野行き） 

---------------------------------------------------------------- 
When -iki or -yuki follows the name of a place, -iki or -yuki works as a suffix, and [place]＋iki 
or [place]＋yuki expresses the final destination. 

********** Example ********** 

Tokyo-iki or Tokyo-yuki （東京行き） 

Bound for Tokyo. 

Tokyo-yuki no densha.（東京行きの電車） 

a train bound for Tokyo 

A: Kono basu wa Tokyo-iki desu?（このバスは東京行きですか。） 

B: Iie, Nagano-eki yuki desu.（いいえ。長野駅行きです。） 

A: Is this bus bound for Tokyo? 
B: No, it's bound for Nagano station. 
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Today's Target  Phrase  
---------------------------------------------------------------- 
Nagano-iki (no basu) ni noru. 

長野行き（のバス）に乗る。 

Take the bus bound for Nagano. 

Kawanakajima de（basu o) oriru. 

川中島で（バスを）降りる。 

Get off (the bus) at Kawanakajima. ---------------------------------------------------------------- 

Nagano-iki（長野行き）"bound for Nagano" 

no（の）"possessive particle" 

ni（に）"particle indicating direction or movement" 

noru（乗る）＝ "to ride, to take" 

Kawanakajima（川中島）"a name of a place" 

de（de）"particle indicating the place of an action" ("at" or "in") 

oriru（降りる）"to get off, to get out" 

********** Noru and Oriru ********** 
Noru means "to ride." The transportation one takes is marked by the particle ni. The masu 
form (polite form) of the verb is orimasu. 

● Sentence Pattern ● 

subject wa transportation ni to ride

私 は バス に 乗ります。

Watashi wa basu ni norimasu.

静さん は 電車 に 乗ります。

Shizuka-san wa densha ni norimasu.

ロリーさん は タクシー に 乗る。

Rorī-san wa takushī ni noru.

水木さん は 地下鉄 に 乗る。

Mizuki-san wa chika-tetsu ni noru.

Oriru means "to get off." The transportation is marked by the particle o. The masu form of 
the verb is orimasu. 
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● Sentence Patterns ● 

subject wa transportation o to get off/out

私 は バス を 降ります。

Watashi wa basu o orimasu.

静さん は 電車 を 降ります。

Shizuka-san wa densha o orimasu.

ロリーさん は タクシー を 降りる。

Rorī-san wa takushī o oriru.

水木さん は 地下鉄 を 降りる。

Mizuki-san wa chika-tetsu o oriru

********** Example　********** 
(Watashi wa) basu ni norimasu. 

（私は）バスに乗ります。 

"I'm going to take the bus." or "I take the bus." 

(Watashi wa) basu o orimasu. 

（私は）バスを降ります。 

"I'm going to get off the bus." or "I get off the bus." 

Tokyo-eki de Shinkan-sen ni norimasu. 

東京駅で新幹線に乗ります。 

"I'm going to take a bullet train at Tokyo station."or "I get on a bullet train at Tokyo 
station." 

Nagano-eki de Shinkan-sen o orimasu. 

長野駅で新幹線を降ります。 

"I'm going to get off the bullet train at Nagano station." or "I get off the bullet train at 
Nagano station." 


